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IMPORTANTE

Leia atentamente este manual antes de instalar e utilizar este aparelho.

Mantenha este manual a méao para referéncia futura.

As imagens apresentadas neste manual do utilizador sdo apenas diagramas esquematicos.
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1 Informacoes de seguranca

Em caso de condi¢Ses meteoroldgicas extremas (tempestades, relampagos) e de
/:\ longos periodos de inatividade (férias), desligar o ecra da rede eléctrica.

A ficha de alimentagao é utilizada para desligar a bateria da rede eléctrica e, por conseguinte,
deve estar sempre operacional. Se a bateria ndo for desligada eletricamente da rede, o aparelho
continuara a consumir energia em todas as situagdes, mesmo que o televisor esteja em modo de
espera ou desligado.

Nota: Siga as instru¢des no ecrd para utilizar as funcionalidades relacionadas.
Importante: Leia atentamente estas instru¢des antes de instalar ou utilizar o aparelho.

AVISO

Este aparelho destina-se a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) que tenham
capacidade/experiéncia para utilizar um aparelho deste tipo sem supervisao, exceto se
tiverem recebido supervisao ou instrucoes relativas a utilizacao do aparelho por uma
pessoa responsavel pela sua seguranca.

e Utilizar o Thomson Go Plus a uma altitude inferior a 2000 metros acima do nivel do mar,
em locais secos e em regides com climas moderados ou tropicais.

e O Thomson Go Plus a uma utilizacdo doméstica e a uma utilizacao geral semelhante, mas
também pode ser utilizado em locais publicos.

e A ventilacdo nao deve ser impedida pela cobertura ou obstrucdo das aberturas de
ventilagdo com objectos como jornais, toalhas de mesa, cortinas, etc.

e A ficha do cabo de alimentagdo deve estar facilmente acessivel. Ndo coloque nenhum
objeto sobre o cabo de alimentacdo. Um cabo de alimentacao/ficha danificado pode
provocar um incéndio ou um choque elétrico. Manuseie o cabo de alimentacdo pela
ficha, ndo desligue a bateria puxando pelo cabo de alimentacao. Nunca toque no cabo
de alimentacao/ficha com as maos molhadas, pois pode provocar um curto-circuito ou
um choque elétrico. Nunca fagca um no no cabo de alimentacdo nem o amarre com
outros cabos. Quando danificado, deve ser substituido, o que sé deve ser feito por
pessoal qualificado.

e Na&o exponha o Thomson Go Plus a pingos ou salpicos de liquidos e ndo coloque
objectos cheios de liquidos, como vasos, chavenas, etc., em cima ou sobre o Thomson Go
Plus e a respectiva bateria (por exemplo, em prateleiras por cima da unidade).

e Na&o exponha o Thomson Go Plus a luz solar direta nem coloque chamas abertas, como
velas acesas em cima ou perto do Smart Display.

e Nao coloque nenhuma fonte de calor, como aquecedores eléctricos, radiadores, etc.,
perto do Thomson Go Plus.

¢ Nao coloque o Smart Display em superficies inclinadas.

e Para evitar o perigo de asfixia, manter os sacos de plastico fora do alcance de bebés,
criancas e animais domeésticos.

e Fixe cuidadosamente o suporte ao televisor. Se o suporte for fornecido com parafusos,
aperte-os firmemente para evitar que o televisor se incline. Nao aperte demasiado os



parafusos.

e Nao deitar as pilhas no fogo, nem com materiais perigosos ou inflamaveis.

e Nao utilize produtos de limpeza domésticos para limpar o televisor. Em vez disso, limpe
0 ecrd com um pano macio e seco. Antes de limpar, desligue o aparelho da corrente
eléctrica por razoes de seguranca.

AVISO
« As pilhas ndo devem ser expostas a calor excessivo, como a luz do sol, o fogo ou
outros fendmenos semelhantes.
« A pressao sonora excessiva dos auriculares ou auscultadores pode causar perda de
audicao.

AVISO DE BATERIA

Este produto contém uma bateria interna de ides de litio. Utilize apenas o adaptador de corrente
fornecido.

Manusear com cuidado para evitar fugas, incéndios ou explos&es. Siga as diretrizes adequadas
de eliminacdo e carregamento da bateria para evitar ferimentos ou danos.

Este produto contém uma bateria incorporada que ndo se destina a ser removida ou substituida
pelo utilizador. A bateria é removivel e substituivel apenas por profissionais qualificados. O
manuseamento incorreto pode resultar em danos ou riscos de seguranca.

ACIMA DE TUDO - NUNCA deixe ninguém, especialmente criangas, empurrar ou bater no
ecra, empurrar qualquer coisa para dentro dos orificios, ranhuras ou quaisquer outras
aberturas da caixa.

1.1 Marcacoes no produto

Os simbolos seguintes sdo utilizados no produto para assinalar restri¢cdes, precaucoes e
instrucdes de seguranga. Cada explicacao deve ser considerada quando o produto ostenta
apenas a marcacao correspondente. Anote estas informacdes por razdes de seguranca.

Equipamento de classe II: Este aparelho foi concebido de forma a ndo necessitar de

[

uma ligagdo de segurancga a terra eléctrica.

Esta marcacao indica que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com outros
ﬁ residuos domésticos em toda a UE. Recicle-o de forma responsavel para promover a
mmm 'cutilizacdo sustentavel dos recursos materiais. Para devolver o seu aparelho usado,

utilize os sistemas de devolucdo e recolha ou contacte o retalhista onde o produto foi

comprado.



1.2 Aviso

Nao ingerir a pilha. Se pensa que as pilhas podem ter sido engolidas ou colocadas em qualquer
parte do corpo, procure imediatamente assisténcia médica.
Mantenha as pilhas novas e usadas fora do alcance das criangas. Se o compartimento das pilhas
ndo fechar corretamente, pare de utilizar o produto e mantenha-o afastado das criancas
O Thomson Go Plus pode cair, causando ferimentos pessoais graves ou a morte. Muitos
ferimentos, especialmente em criangas, podem ser evitados tomando precaugdes simples, tais
como:
« Utilize SEMPRE o método de montagem recomendado pelo fabricante do Smart Display.
« Encaminhe SEMPRE os fios e cabos ligados ao seu aparelho de modo a que ndo possam
tropecar, ser puxados ou agarrados.
« NUNCA coloque o Thomson Go Plus num local instavel.
« NUNCA coloque objectos que possam tentar as criancas a trepar, tais como brinquedos
e controlos remotos, em cima do Smart Display.
« NUNCA deixe criancas sem vigilancia junto do aparelho. As criancas podem tentar
empurrar, trepar ou deslocar o suporte, o que pode resultar em queda, ferimentos ou
danos.

Se o Smart Display existente for mantido e relocalizado, devem ser aplicadas as mesmas

consideragdes acima referidas.

Os aparelhos ligados a terra de protecao da instalacdo predial através da ligacao a rede ou
através de outros aparelhos com ligacao a terra de protegdo - e a um sistema de distribuicdo de
televisdo que utilize um cabo coaxial - podem, em determinadas circunstancias, criar um risco de
incéndio. Por conseguinte, a ligacdo a um sistema de distribuicdo Thomson Go Plus deve ser
efectuada através de um dispositivo que assegure um isolamento elétrico abaixo de uma
determinada gama de frequéncias (isolador galvanico).

2 Instrucoes de instalacao para Lifter e Smart Display

2.1 Montagem do elevador

1. Retire a primeira camada da embalagem e coloque-a ao lado da caixa.
2. Retirar a bateria/base e o elevador.



3. Volte a colocar as duas camadas na embalagem. Certifique-se de que a primeira camada
fica novamente por cima.
4. Colocar a base de suporte com as rodas na ranhura prevista na primeira camada da

embalagem.

5. Instalar o elevador na base, alinhando-o com a posicao da ranhura.
6. Introduzir os parafusos na ranhura e apertar os parafusos.

I

-]

2.2 Montagem do ecra de visualizacao

7. Incline o ecra para cima, aponte-o para a barra de suporte e instale-o.

8. Rode o ecra do visor 90°, depois enrole o cabo de alimentacdo a volta da haste de
elevacdo no sentido dos ponteiros do reldgio, prenda o cabo de alimentacdo na fivela 1,
depois introduza a ficha do cabo de alimentacéo e, por fim, coloque o cabo de
alimentacédo e prenda-o na fivela 2.
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9. Apontar a seta da tira de decoracdo em forma de anel para a seta da parte de plastico
interna, premir quatro botdes de pressdo para montar. Ajustar o angulo do ecra de
visualizacdo conforme necessario.

2.3 Desmontar o elevador

Para desligar o ecra do elevador, retire o anel de cobertura, o cabo de alimentacao e prima o
botdo de libertacdo rapida na parte de tras do dispositivo. Em seguida, pode retirar o ecra do
elevador.
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2.4 Ajuste do angulo e da altura

Pode ajustar a altura e o angulo de visualizagdo do Smart Display para garantir uma experiéncia
de visualizacdo confortavel.

Nota: Algumas aplicagdes disponiveis no Thomson Go Plus ndo suportam a visualizacdo vertical.
Consulte as respectivas descri¢bes para saber mais.
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, Angulo de ataque: 15+3°, A altura do elevador é
Rodar verticalmente: 90° N i L,
Angulo para tras: 20+3° ajustavel em 190 +10mm
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Cuidado:
e Antes de ajustar a altura e o angulo do Smart Display, certifique-se de que existe espaco
suficiente para os ajustes, sem obstaculos.
e Nao rodar o Thomson Go Plus num angulo que ultrapasse o limite ou o intervalo
maximo de altura ajustavel.
e Nao deixe que as suas maos ou dedos fiquem presos no suporte ou na area de
regulacdo da altura.
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3 Botoes de funcionamento e ligacoes

3.1 Ligacoes
=l = =

HDMI UsSB-1 UsSB-2

5V=max. 900mA 5 V= max.500mA
oo oo

Nota: O equipamento periférico e os cabos descritos neste manual devem ser adquiridos

separadamente.

Atencao: Primeiro, ligue o cabo de alimentacdo ao dispositivo e, em seguida, insira o adaptador

de alimentacado na tomada de parede.
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3.2 Funcoes dos botoes

3.2.1 Botoes de controlo do televisor

Ligar/desligar: Ligar ou desligar o dispositivo

© Botao de alimentacao:
e No modo de espera/desligamento do ecra, prima o

botio@ para ligar o Smart Display.
e Durante o funcionamento normal do dispositivo,

prima o botio®@ para entrar no estado de ecra
desligado. .

e Prima e mantenha premido o botio@ para ativar o
Google Assistant/Gemini.

o No menu pendente no ecra ou no menu Todas
as aplicacgdes, selecione Defini¢des (icone) >
Sistema > Gestos > Premir e manter premido o
botdo de alimentacao e, em seguida, clique em
"Menu de alimentacdo" ou "Assistente digital"
para definir as fun¢des de Premir e manter
premido o botdo de alimentacdo, conforme
necessario.

o Note-se que o dispositivo em si ndo tem um
microfone incorporado.

@ VOL+: Aumenta o volume do som.

@ VOL-: Diminuir o volume.

3.2.2 Ligacao da fonte de alimentacao e botao Ligar/Desligar no
suporte do televisor

Alimentacao eléctrica

Ligue a ficha do adaptador de corrente ao conetor correspondente no suporte de TV para
estabelecer uma ligagdo a fonte de alimentagdo. Uma vez ligado, pode ver televisdo enquanto a
bateria incorporada no suporte carrega. A bateria continua a carregar mesmo quando o televisor
esta no modo de espera.

Ligar / Desligar Interruptor principal

Para ligar ou desligar o televisor, prima o interrutor de alimentacao principal. Quando o televisor
é desligado através do interrutor principal, ndo responde aos botes de controlo do televisor ou
aos comandos do telecomando.

13



3.3 Utilizacao da bateria interna

A base do suporte Thomson Go Plus contém uma bateria interna que pode alimentar o produto

durante um maximo de 4 horas quando o Thomson Go Plus ndo esta ligado a fonte de

alimentacdo. O indicador luminoso da bateria tem trés cores diferentes (verde, amarelo e

vermelho), que mudam consoante a capacidade restante da bateria.

-

™

Indicador de bateria:

Quando o televisor esta ligado a fonte de alimentacao:

Luz verde intermitente: a bateria esta totalmente carregada

Quando o televisor nado esta ligado a fonte de alimentagéo (funcionamento a pilhas):

Luz verde: A capacidade da bateria é adequada.
Luz amarela: A capacidade da bateria € moderada.
Luz vermelha: A capacidade da bateria é baixa

Sdo necessarias cerca de 4 horas para carregar totalmente a bateria quando o Smart
Display esta desligado.

A capacidade da bateria diminui consoante o tempo de funcionamento. Isto significa que
a capacidade da bateria diminui ligeiramente ap6s uma utilizacdo prolongada do
televisor, ou seja, apds meses ou anos, o que também é expetavel para o funcionamento
da bateria.

A capacidade restante da bateria também diminuira no modo de espera.

O tempo maximo de funcionamento ap6s um carregamento completo é de
aproximadamente 3 horas.

O tempo de funcionamento do televisor no modo de bateria pode variar consoante os
dispositivos ligados, a temperatura de funcionamento e as defini¢cdes do utilizador. Por
conseguinte, o tempo de funcionamento efetivo pode diferir do tempo de
funcionamento especificado.
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4 Configuracao inicial

Para a primeira configuragao inicial, o assistente de configuracdo no ecra guia-lo-a na
configuracao do Smart Display.

Siga as instrugdes apresentadas no ecra para configurar o Thomson Go Plus. Utilize a fun¢éo de
ecra tatil do visor para selecionar e configurar as opgdes disponiveis.

4.1 Selecione o seu pais

@ English (United States)

HI there ® Vision settings

Por defeito, o Thomson Go Plus esta definido para o idioma de interface inglés. Pode ser
alterado para qualquer idioma disponivel tocando em Inglés. Selecione o seu idioma preferido
na lista.

15



Choose your language

Suggested

English (United States)

Espaiiol (Estados Unidos)
All languages

Afrikaans

Azarbaycan (latin)

Bosanski (latinica)

4.2 Definicoes de visao

©

Vision Settings

You can customize this device to fit your needs. These
accessibility features can be changed later in Settings.

Display size and text

©

Magnification
Zoom in on screen

Select to Speak

Tap items on your screen to hear them read aloud

TalkBack

Screen reader primarily for people with blindness and low vision

’

O utilizador pode ajustar as definicdes do Thomson Go Plus de acordo com as suas preferéncias.
Estas carateristicas de acessibilidade podem ser alteradas mais tarde nas Defini¢des.
e Apresentar o tamanho e o texto: Ajustar o tamanho do tipo de letra.
e Ampliacao: Ativar a funcao de ampliacao/redugdo do zoom.
e Selecionar para falar: Ao tocar num item no ecra, o Smart Display |1é em voz alta o item
selecionado.
¢ TalkBack: O mais adequado para pessoas com cegueira e baixa visdo. O Thomson Go
Plus fornecera feedback falado para que o dispositivo possa ser utilizado sem olhar para
o ecra.

16



Depois de selecionar o seu idioma e configurar as funcionalidades de acessibilidade, se

necessario, toque em Iniciar.

4.3 Ligacao Wi-Fi

—
v

Connect to Wi-Fi

Select a network

2 Searching for Wi-Fi networks...
v See all Wi-Fi networks

4+  Add new network

Set up offline

Selecione uma rede Wi-Fi disponivel ou adicione uma manualmente. Pode configurar o
dispositivo offline, no entanto, recomenda-se que ligue o Thomson Go Plus a rede Wi-Fi para
obter uma melhor experiéncia e as mais recentes funcionalidades da Google.

Quando a rede for selecionada, introduza uma palavra-passe e prima Ligar.

Streamview

Password

Cancel

- q W e r t y u i o} P
A a S d f g h j k I v )
o Z X © v b n m ! o
2123 < » 2123

17



4.4 Copiar aplicacoes e dados

L4 |
>€ |
Copy apps & data You can choose to transfer your apps, photos, contacts, Google
Account, and more
4 Don't copy Next

Pode optar por transferir as suas aplicagdes, fotografias, contactos, Conta Google e outras
informacgdes do seu dispositivo anterior ou atual. Toque em Seguinte e prossiga de acordo com
o assistente de configuragdo no ecrd. O processo de transferéncia pode ser diferente e depende
do outro dispositivo a partir do qual pretende transferir dados.

4.5 Criar utilizador

<1

G

Who's going to use this device?
® Anadultorateen

A child

Sharing this device with others? Later, you can create profiles for
everyone using this device.

Crie ou ligue uma conta Google existente ao Thomson Go Plus. Se o seu filho for um utilizador
principal do Smart Display, ser-lhe-a pedido que crie uma nova conta ou ligue uma ja existente.

18



Tenha em atencdo que, para criar ou ligar a conta Google de uma crianga, é necessaria uma
conta Google dos pais e a conta da crianca sera ligada ao Google Family Link.

4.6 Credenciais da conta Google

Google
Signin
Use your Google Account. The account will be added to this device and available

to other Google apps.
Learn more about using your account

Email or phone

Forgot email?

Create account

Utilize o telecomando para introduzir o inicio de sessao e a palavra-passe da sua conta Google
ou para criar uma nova.

4.7 Termos de servico e politica de privacidade

Ler e rever os Termos de utilizacao e a Politica de privacidade do Goole. Ao continuar, o
utilizador aceita os termos da Google para melhorar a experiéncia do produto. Selecione
"Aceito" para continuar.

19



Google

Welcome

@ tech@streamview.com

We publish the Google Terms of Service so that you know what to expect as you use our
 services. By clicking '| Agree; you agree to these terms.

“You are also agreeing to the Google Play Terms of Service to enable discovery an{i
management of apps.

‘And remember, the Google Privacy Policy describes how Google handles information
generated as you use Google services. You can always visit your Google Account
ccount.google.com) to take a Privacy Checkup or to adjust your privacy controls.

add this account now 1 agree

4.8 Servicos Google

Selecione "Aceitar" para confirmar se pretende que a sua localizagdo seja identificada no
Thomson Go Plus e se concorda em enviar automaticamente informagdes de diagndstico a
Google para ajudar a melhorar a sua experiéncia Google.

Backup & storage

@  Backupdevice data v

Automatically back up your data so you
1 will be used according to Google's Privacy restore it if you lose your device or get a nex
= Policy. Your secure backup includes apps, app data
history, SMS & MMS messages, an
device settings (including Wi-Fi passwords an
permissions). -

Location

©  Uselocation v

Allow apps and services with location p
to use your device's location. Google
location data periodically and use t
anonymous way to improve location
location-based services.

20



Google or with your carri

deliver services to this dev

reach you through Google se Y
charge you for texts and calls used
You can opt out at any tir E

Device maintenance

() send usage and diagi

Help improve your Android d
ically sending di: st

usage data to Google. This wil
system and app stabill
Some aggregate data will also
and partners, such as Android d
additional Web & App A
this data may be saved to yo

4.9 Criar PIN

Este codigo PIN (Personal Identification Number) é uma palavra-passe numérica utilizada para
autenticar o acesso ao dispositivo, a funcionalidades especificas ou para proteger dados da
aplicacdo ou da conta.
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4.10 Ativar "Hey Google" para o Assistente do Google

L4 |
.q'

Access your Assistant with “Hey Google”

If you agree, Google Assistant will wait in standby mode to
detect “Hey Google.” ‘ ( .T.

“Hey Google" also requires Voice Match so your Assistant can ‘
recognize you.

Ask questions
“What's the weather this weekend?”

Get directions
“Where's the nearest coffee shop?”

Get things done
“Set an alarm for 5:00am tomorrow.”

;

| - 4

Basta dizer "Hey Google" para que o Assistente do Google acorde do modo de espera e
responda ao seu pedido.

Recebera uma mensagem de ensino do Assistente do Google, se ainda ndo o tiver feito. A
Correspondéncia de voz permite que o Assistente o identifique e reconheca a sua voz entre
outras. Siga as instru¢des no ecra para formar um modelo de voz Unico.

i |

Teach your Assistant to recognize your
voice

Your Assistant will respond when it hears you say “Hey Google”
and recognizes your voice.

&’) Voice Match allows your Assistant to identify you and tell you
apart from others. The Assistant takes clips of your voice to form
a unique voice model, which is only stored on your device(s). Your
voice model may be sent temporarily to Google to better identify
your voice.

;

j
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4.11 Adicionar um cartao ao seu Google Play

G Pay

Pay faster with Google Pay

Add your payment info for easier online checkout

Ski Add a card
< -

Adicione o seu cartdo bancario ao Google Pay para poder pagar de forma rapida e segura por
aplicagdes, servicos e produtos disponiveis na Google Play Store ou noutras aplica¢des.

4.12 Definicoes adicionais

ol
v
Anything else? ©

Set up a few more things now, or find them later in Settings
Qﬂwifz;nail Change how Change
account text displays wallpaper
Q
Control
info on lock
screen

d No thanks

Pode configurar defini¢des adicionais do Thomson Go Plus, tais como adicionar contas Google
adicionais, alterar o aspeto do tipo de letra, alterar os papéis de parede e editar as informacdes

que devem ser apresentadas no ecra de bloqueio.

Pode alterar estas definicdes mais tarde no menu de definicoes.
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4.13 Emparelhamento do controlo remoto

Skip =

Pairing Bluetooth Remote

ress and hold the remote control @ and simultaneously. Once the remote indicator light stops flashing, the Wandr remoie
is paired.

Note: Please keep the distance within 20 cm

A utilizagdo do telecomando sé é possivel através de Bluetooth. Para emparelhar o seu
telecomando com o Thomson Go Plus, prima e mantenha premidos os botdes de fonte e de
defini¢des em simultaneo, tal como indicado na imagem ou no Smart Display, mantendo uma
distancia de 20 cm. Apds 3 segundos, o indicador luminoso do telecomando comegara a piscar.
Aguarde até ver no ecrd que o emparelhamento foi bem sucedido.

Pode ligar o controlo remoto mais tarde nas defini¢des.

Bluetooth remote control is paired successfully
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5 Controlo remoto e ecra tatil

Botdo de alimentagdo: Desligar/ligar o ecra

Premir longamente e manter premido: Despertar o
Google Assistant/Gemini ou abrir o menu de alimentacao
(Nota: nao esta disponivel um microfone incorporado)

Entrada: Alternar entre a entrada HDMI e o Smart Display

Rato: Ativar/desativar o rato virtual

Defini¢des: Abrir as definicbes do Smart Display

Botdes direcionais: Navegar nos menus, opgoes de
defini¢bes, seguir instru¢des no ecra

OK: Confirmar as seleccbes, entrar nos submenus

Voltar/Retornar: Regressar ao ecra do menu anterior,
recuar um passo, fechar janelas, fechar a reproducéo de
ficheiros multimédia

Inicio: Abrir o ecra inicial

OSD: Abrir o menu do ecr3, abrir as definicdes das

aplicacbes
Volume +/-: Controlar o volume do som do Smart
Display
Bateria do controlo remoto:
o Uma pilha fraca influencia a distancia do controlo remoto, pelo que, nesse caso, é
aconselhavel substituir as pilhas.
o Substituir sempre as duas pilhas e utilizar o mesmo tipo de pilhas AAA.
o Por favor, elimine as pilhas usadas de acordo com os regulamentos relevantes sobre

protecao ambiental.

5.1 Emparelhamento do controlo remoto Bluetooth

Durante a configuracdo inicial, podera ligar o seu telecomando. Avance para o Capitulo 5.

Apds a configuragao inicial do Thomson Go Plus, va a Defini¢des > Dispositivos ligados >
Emparelhar novo dispositivo.
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10:37 ReQ

Q  Search

Network and Internet

Wi hotspot Connected devices

.))

Gb Connected devices

Bluetooth, pairing Other devices

usB
Apps Charging this device

Recent apps, default apps

+  Pair new device

a Notifications

Notification history, conversations Saved devices

> Seeall
[} Battery

46% - About 1 day, 16 hrs left
Connection preferences
Bluetooth

Storage

29% used — 45.20 GB free G

O Smart Display comecara a procurar um novo dispositivo Bluetooth. Entretanto, prima e

mantenha premidos simultaneamente os botdes = e i até o indicador luminoso do controlo
remoto comegar a piscar.

10:38 X oa
Q  Search € Pair new device
Device name

Network and Internet Eco Smart Display
Wi-Fi, hotspot

9)

Available devices .

Connected devices
ted Bluetooth, pairing % Android TV

s % StudioX30

Recent apps, default apps

Apollo Premium2K TV

A Notifications
- Notification history, conversations * Thomson TV

== Bluetooth remote

[ Battery
46% - About 1 day, 16 hrs left
1 Storage Tablet's Bluetooth address: CC:64:1A:1D:36:F9

29% used - 45.20 GB free

No Smart Display, procure "Bluetooth remote" e clique nele utilizando o ecra tatil. Aparecera a
janela de diadlogo.
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Pair with Bluetooth remote?

D Allow access to your contacts and call history

CANCEL PAIR

Cligue em Pair e o seu telecomando estara ligado ao Thomson Go Plus.

10:40 R 9L

Q  Search

Network and Internet

Wi, hotspot Connected devices

9)

Go Connected devices

Bluetooth, pairing Other devices

P UsB
Apps Charging this device
Recent apps, default apps

s. Bluetooth remote
. . 90% battery
a Notifications

Notification history, conversations

+  Pair new device

i Battery )
45%- About 1 day, 15 hrs left Saved devices
> Seeall
= Storage
L Ptisi-deiaEee CONMECTON PreTerences —

6 Funcionamento do ecra tatil

e Clicar: Tocar no ecra.

¢ Clique e mantenha premido: Tocar no ecra durante 2s ou mais.

e Deslizar: Deslize o dedo no ecra para cima, para baixo, para a esquerda e para a direita.

e Arrastar: Toque e mantenha premido o alvo (por exemplo, uma aplicacdo) a mover e, em
seguida, deslize para a posi¢ao pretendida.

e Abrir/fechar: Coloque dois dedos no ecra e, em seguida, abra ou feche esses dedos para
aumentar ou diminuir o zoom do contelddo apresentado no ecra.
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Nota: Depois de o ecra estar desligado, toque duas vezes no ecra para o ativar.

10:48

Qo

Search

Passwords and accounts

Saved passwords, auto-fill, synced
accounts

Digital Wellbeing and

parental controls
Screen time, app timers, bedtime
schedules

Google
Services and preferences

System

Languages, gestures, time, backup

About tablet
Eco Smart Display

System

@ Languages and input
C Gestures

® Date and time
GMT+01:00 Central European Standard Time

& Backup

System update
= Updated to Android 13

Multiple users
Signed in as Tech

Apés a configuragao inicial, pode escolher o modo de navegacao.

3R eQ

Véa a Defini¢des > Sistema > Gestos > Navegacao do sistema para selecionar o modo de

navegacao do sistema.

10:56

Qo

Search

Safety and emergency
Emergency SOS, medical info, alerts

Passwords and accounts

Saved passwords, auto-fill, synced
accounts

Digital Wellbeing and

parental controls
Screen time, app timers, bedtime
schedules

Google

Services and preferences

System

Languages, gestures, time, backup

About tablet

Gestures

Quickly open camera
On

System navigation
Gesture navigation

Press & hold power button
Access digital assistant
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10:57 A 9Q

Q  Search & System navigation

% Safety and emergency
Emergency SOS, medical info, alerts

Passwords and accounts
@ Saved passwords, auto-fill, synced
accounts

Digital Wellbeing and

&  Pparental controls
Screen time, app timers, bedtime
schedules
Gesture navigation
G Google @ To go Home, swipe up from the bottom of the screen. To switch apps, swipe up 2‘53
Services and preferences. from the bottom, hold, then release. To go back, swipe from either the left or right
edge.
® System @) 3-button navigation o
Languages, gestures, time, backup Go back, Home and switch apps with buttons at the bottom of your screen.

= About tablet

Atencao:

e Adisponibilidade de aumentar/reduzir o zoom de um conteldo depende do facto de
uma aplicagdo suportar ou ndo esta funcionalidade.

e Evite pressionar o ecra com forga; quando necessario, basta utilizar a ponta do dedo para
tocar no item pretendido. Se usar luvas ou utilizar a unha para operar o ecra tatil, é
possivel que o produto ndo responda ou funcione normalmente.

e Se o ecra estiver molhado ou demasiado humido, o sensor ndo pode funcionar
normalmente ao tocar-lhe.

7 Ecra inicial

Mon, Dec 16

PAVA®)

B © =z © 9 O

Google Google Settings Photos ChrorTie Play Store

@0 00@0
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O ecra inicial do Thomson Go Plus apresenta uma disposicdao em grelha com icones de
aplicagdes, widgets e um fundo personalizavel. Na parte inferior, existe uma doca persistente
para as aplicacOes utilizadas frequentemente. Uma barra de estado na parte superior apresenta
indicadores de hora, notificagdes, bateria e conetividade. Deslizar para cima ou tocar num icone
da gaveta de aplica¢des revela todas as aplicacdes instaladas. As paginas podem ser deslizadas
para a esquerda ou para a direita para aceder a ecras adicionais para mais icones ou widgets.

4:15PM N 4 |

~
9

| taught all my friends how to make the
fastest puff pastry appetizer!

Appetizing.tv-Baking Recipes <:
u YouTube - 2d

10 best places to visit in North
India for a thrilling wildlife
experience

Ao deslizar para a direita, sera apresentado um ecrd de descoberta com as sugestdes baseadas
nas suas preferéncias na sua Conta Google.

Q
=
e

© » m @ © 2+ |

Chrome Play Store Gmail Clock Settings Photos

o @® B @© € @

Assistant Caleulator Calendar Camera Cast Chrome

@ 2 ¢ @ © wm

Clock Contacts Drive Files Find Device Gmail
~ a v ’ L

A gaveta de aplicacdes pode ser apresentada deslizando simplesmente para cima. E um local
onde se encontram todas as suas aplicagdes instaladas. Pode abrir estas aplicacdes, mové-las
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para o ecra inicial ou coloca-las na doca. A linha superior da gaveta mostra as suas aplicacoes
recentes, enquanto todas as outras aplicacdes estdo localizadas por baixo.

12:48 Fri, 13 Dec R @ 098%

@ Android System

USB debugging connected Tap to turn off USB debugging

Charging this device via USB Tap for more options

=3 Internet > 3 Bluetooth Do Not Disturb o P 3
Streamview On Off

Manage

Auto-rotate Battery Saver Aeroplane mo
ﬂ B Off g e Off °

Screen rec Quick Share
> &)
6 Screenshot O Lidden

>
Start

7

0

Quando desliza para baixo, pode aceder ao Painel de defini¢des rapidas a esquerda e ao centro
de notificagdes a direita na posicao horizontal. Na posicao vertical, o painel de defini¢des
rapidas esta na parte superior e o centro de notificagdes esta por baixo. Logo abaixo do painel
de defini¢des rapidas existem icones para a gestdo da Conta Google, o botdo de defini¢des do
dispositivo e o menu de alimentacao.

Android System

USB debugging connected Tap to turn off USB debugging

Hold and drag to add tiles
ordan it Charging this device via USB Tap for more options

Screen Cast > Manage

Location Colour inversic Dark theme

QR code sc: Colour correct

Storage Focus mode .- Bedtime mode
Files by Google Digital Wellbein Digital Wellbeing

Live Caption s Motion Cues

Por predefini¢do, apenas 9 defini¢des rapidas estdo disponiveis neste menu, no entanto, se clicar
no botdo da caneta, aparece a lista de outras opcdes disponiveis. Pode manter premida e
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arrastar qualquer definicao rapida para o topo da lista de mosaicos de defini¢des rapidas, tantas
quantas desejar.

Noutra parte do ecra, pode ver e gerir as notificacdes do sistema e das aplicacdes.

8 Definicoes

As defini¢cdes gerais do dispositivo podem ser acedidas clicando no icone da aplicagdo
Definicbes no ecra inicial, na gaveta de aplicagdes ou por baixo do painel de defini¢des rapidas.

8.1 Rede e Internet

10:36 R oL

Q  Search

Network and Internet

Wi, hotspot Network and Internet

9)

G Connected devices

Bluetooth, pairing Internet

Streamview

Apps 4 Aeroplane mode @ )
Recent apps, default apps
e VPN
A Notifications hone
- Notification history, conversations
Private DNS
On
[l Battery
46% - About 1 day, 16 hrs left
= Storage

29% used - 45.20 GB free

Configure as definicdes de rede do seu Smart Display utilizando as opgdes deste menu.

Estdo disponiveis as seguintes opgdes:

e Wi-Fi: Ativar/desativar a funcao LAN sem fios (WLAN). Quando a funcao WLAN esta
activada, sdo apresentadas as redes sem fios disponiveis. Desloque-se para baixo para
ver todas as ligagdes sem fios disponiveis ou clique em "+Adicionar rede" para introduzir
manualmente as informacdes Wi-Fi.

o Preferéncias de rede: Ativar a ativacdo automatica perto de redes guardadas de alta
qualidade, ativar notificagdes numa rede publica disponivel de alta qualidade, instalar
certificados Wi-Fi e configurar uma ligacdo Wi-Fi direta ponto-a-ponto a outro
dispositivo.

¢ Redes guardadas: Visdao geral de todas as redes guardadas no seu dispositivo.

¢ Utilizacao de dados fora da operadora: Visdo geral da utilizagdo de dados Wi-Fi geral
ou por aplicagao.
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8.2 Dispositivos ligados

10:37 ReQ

Q  Search

Network and Internet

Wi-Fi, hotspot Connected deVICGS

.))

G Connected devices

Bluetooth, pairing Other devices

USB
Apps Charging this device
Recent apps, default apps

+  Pair new device

a Notifications

Notification history, conversations Saved devices

> Seeall
[ Battery
46% - About 1 day, 16 hrs left
Connection preferences
Bluetooth
= Storage
= 29%used - 45.20 GB free 16,

As defini¢des apresentadas no menu dependem das entradas ligadas através das portas USB ou
Bluetooth.

Estdo disponiveis as seguintes opcdes:

e Outros dispositivos: Visdo geral das entradas disponiveis atualmente ligadas por porta
USB ou ligagao Bluetooth. Ao clicar nos dispositivos ligados por USB ou Bluetooth, pode
configurar as defini¢des para a respectiva conetividade.

Clique em "Emparelhar novo dispositivo" para iniciar o emparelhamento Bluetooth. O
processo de emparelhamento pode ser diferente e depende do dispositivo que pretende
ligar.

Nota: Para emparelhar o seu telecomando com o Thomson Go Plus, clique em "Pair new
device" (emparelhar novo dispositivo) no Smart Display e prima e mantenha premidos os
botdes de fonte e de definicdes em simultaneo no telecomando durante 3 ou mais
segundos. O indicador luminoso do telecomando deve comecar a piscar e "Bluetooth
remote" aparecera na lista dos dispositivos disponiveis. Ao tocar no botédo, aparece uma
janela de dialogo. Toque em "Emparelhar” e o seu telecomando esta ligado ao Thomson
Go Plus.

¢ Dispositivos guardados: Lista de todos os dispositivos ligados via Bluetooth
anteriormente guardados.

e Preferéncias de ligacao: Configure as suas preferéncias para as opgdes de conetividade
Bluetooth, Google Cast, impressao e Quick Share.
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8.3 Aplicacoes

Q  Search

Network and Internet

Wi-Fi, hotspot Ap pS

9)

o Connected devices

Bluetooth, pairing Recently opened apps

o Chrome
Apps 13 min ago
Recent apps, default apps
> Google Play Store
~ - 15 min ago
A Notifications

Notification history, conversations

o YouTube
18 hr ago
i Battery
45% - left
5% - About 1 day, 15 hrs left 3 Google
18 hr ago
= Storage
== 29%used - 45.21 GB free >__Seeall 44 apps

Selecione "Apps" para visualizar as aplica¢bes instaladas no seu televisor.

Neste separador, pode ver as aplicacdes utilizadas mais recentemente, ver a lista completa de
aplica¢des instaladas, configurar aplicacdes predefinidas, ver e limitar o tempo de ecra e dar
permissoes as aplicacdes instaladas.

8.4 Notificacoes
10:42 >R 9d
Q  Search

Network and Internet

Wi-Fi, hotspot NOtlﬁ CatlonS

9)

Go Connected devices

Bluetooth, pairing Manage

App settings

Apps Control notifications from individual apps

Recent apps, default apps
Notification history

" " Show recent and snoozed notifications
a Notifications
X Notification history, conversations

Conversation

[ Battery Conversations
45% - About 1 day, 15 hrs left No priority conversations
= Storage Bubbles
= 29% used - 45.21 GB free On/Conversations can appear as floating icons

Selecione o separador Notificagdes para visualizar as defini¢des disponiveis para o Thomson Go
Plus.
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Sao apresentadas as seguintes opgoes:
e Gerir: Altere as definicdes de notificagdes para cada uma das aplicacdes instaladas no
seu dispositivo e tenha uma visdo geral do historico de notificacdes.
e Conversacao: Configurar definicdes de notificagdo para as aplicacdes de comunicacao.
e Privacidade: Defina as suas preferéncias de privacidade para notificacdes de dispositivos
e aplicagdes, notificacdes no ecra inicial e notificacdes sensiveis.
e Geral: Definir as defini¢des gerais de notificagao.

8.5 Bateria

10:42 *» R @YU

Q  Search

Network and Internet

Wi-Fi, hotspot B attery

9)

Go Connected devices

Bluetooth, pairing 4 5
%

Apps X
Recent apps, default apps Connected, not charging
. . Battery usage
n Notifications View usage since last full charge
¥ Notification history, conversations
Battery Saver
g Battery 2l

45% - About 1 day, 15 hrs left
Adaptive Battery

Detecting when apps drain battery
Storage
29% used — 45.21 GB free

Ratterv nercentane I %

Neste separador Defini¢bes, pode ver o nivel de carga atual da bateria. Além disso, pode ter
uma visao geral da bateria, ativar a poupanca de bateria e ativar a percentagem de bateria, que
sera apresentada na barra de estado. Além disso, pode ativar a bateria adaptavel, que detecta
aplicagbes que consomem muito e optimiza a utilizagcdo da bateria, para Ihe proporcionar a
longevidade adequada da bateria e minimizar o seu envelhecimento.
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8.6 Armazenamento

10:43

Q  Search

A Notifications
- Notification history, conversations

[ Battery

45% - About 1 day, 15 hrs left

Storage
29% used - 45.21 GB free

) Sound and vibration
Volume, vibration, Do Not Disturb

» Display

Dark theme, font size, brightness

@) Wallpaper

Home, lock screen

>R 9Q

Storage
1 9 GB used 64 GB total
EEEE——
& Storage manager @® )

Free up space

Go to Files app to manage and free up space
System 14 GB

Apps 5.1 GB

Este separador de definicdes mostra-lhe a utilizagdo do armazenamento por categorias e o

volume do espago de armazenamento livre. Ao ativar a opcao "Gestor de armazenamento”, o

Smart Display pode otimizar automaticamente o armazenamento do dispositivo, forcando a

paragem, limpando a cache ou eliminando as aplicagdes que ndo sdo utilizadas ha muito tempo.

O mesmo pode ser feito manualmente a partir do separador "Aplicacdes" ou tocando na

categoria de aplicagdes no separador "Armazenamento”.

8.7 Som

10:43

Q  Search

a Notifications

Notification history, conversations

[ Battery
45% - About 1 day, 15 hrs left

Storage
29% used - 45.21 GB free

) Sound and vibration
Volume, vibration, Do Not Disturb

o Display

Dark theme, font size, brightness

@) Wallpaper

Home, lock screen

3R oQ

Sound and vibration

Media volume
d

—,,n

R Ring and notification volume

.« Alarm volume
o

Do Not Disturb
off

Live Caption
AUTOTITTCaMy Cap O S peeeT

Ajuste os valores de volume, active o modo "Nao incomodar" e configure as legendas em direto.

Além disso, pode ajustar as definicbes para a forma como os contetidos multimédia séo
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reproduzidos no seu dispositivo em "Multimédia". Além disso, pode escolher o som para a
notificagcdo predefinida e o som do alarme.

~
8.8 Ecra
10:44 T
Q  Search
Display .
@ Dark theme, font size, brightness D | S p I a y
&) Wallpaper Brightness

Home, lock screen

Brightness level

T Accessibility 50%

Display, interaction, audio

Lock display
Security
ﬁ Screen lock, Find My Device, app Lock screen
security Show all notification content
Privacy Screen timeout
@ Permissions, account activity, personal After 30 minutes of inactivity

data

Appearance

0] Location
On - 2 anos have access to location ~_ . =S —_—

Neste separador, pode ajustar as defini¢des do ecra:

e Brilho: Ajustar o nivel de brilho do Smart Display.

e Ecra de bloqueio: Configurar o tempo limite do ecrd e o que pode ser visto no ecra de
bloqueio.

e Aparéncia: Ajustar o tamanho e o texto do ecrd, bem como ativar/desativar o tema
escuro.

e Cor: Selecionar a predefinicao da cor.

e Outros controlos do ecra: Ativar/desativar a rotacdo automatica do ecra, que altera
automaticamente a orientacao do ecra de horizontal para vertical ou vice-versa,
dependendo da posicao do ecra.
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8.9 Papel de parede

10:44 R 9L
Q  Search
» Display
Dark theme, font size, brightness Wa”pa per and Style
(&) Wallpaper

Home, lock screen

T Accessibility

Display, interaction, audio

Security
@ Screen lock, Find My Device, app
security
i3 CHANGE WALLPAPER

Privacy

Permissions, account activity, personal
data

9

Dark theme
o~

Q Location

On - 2 apps have access to location

Esta parte do menu de defini¢des permite-lhe alterar o papel de parede dos ecras de bloqueio e
de inicio, ativar/desativar o tema escuro e os icones tematicos.

8.10 Acessibilidade

10:45 R 9Q

Q  Search
@ Vanpape

Home, lock screen

Accessibility

i Accessibility

Display, interaction, audio

Screen reader

Security

@ Screen lock, Find My Device, app a Select to Speak
AEctirity Off/Hear selected text

@ Privacy - TalkBack

®  Permissions, account activity, personal Off/Speak i
s peak items on screen
. Displ
@ Location ik

On - 2 apps have access to location

Display size and text

% Safety and emergency Colour and motion

Emergency SOS, medical info, alerts

MR Viagnmcaton

Estdo disponiveis varias opcdes de acessibilidade para pessoas com deficiéncias visuais ou
auditivas:
e Leitor de ecra
o Selecionar para falar: Toque em itens especificos no seu ecra para os ouvir ler ou
descrever em voz alta.
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TalkBack: Fornece feedback falado para que um utilizador possa utilizar este
dispositivo sem olhar para o ecra. Esta fungdo é particularmente Util para pessoas
que tém dificuldade em ver o ecra.

Tamanho do ecra e texto: Ajustar o tipo de letra e o tamanho do ecrg,
ativar/desativar o texto a negrito e de alto contraste.

Cor e movimento: Ativar/desativar a inversao de cores e o tema escuro. Também
pode configurar um horario para a aplicagdo do tema escuro. Além disso, pode
ativar/desativar a correcao de cor e um atalho para a mesma. Além disso, aqui
pode ativar/desativar "Remover animacdes"”, que reduz o movimento no ecra e
torna o ponteiro do rato mais visivel.

Ampliacao: Ampliar rapidamente o ecra para aumentar o contetdo e ajustar as
definicbes de ampliagao.

e Controlos de interacao

O

Menu de acessibilidade: Este menu fornece um grande menu no ecra para
controlar o Smart Display. Pode bloquear o dispositivo, controlar o volume e o
brilho, fazer capturas de ecra e muito mais.

Controlos de tempo: Ajuste o tempo e os atrasos dos gestos e accdes.
Controlos do sistema: Ativar/desativar a rotacdo automatica do ecra e selecionar
a navegacao do sistema.

¢ Legendas

O

O

e Audio

O

Legenda em direto: Detecta a fala no seu dispositivo e gera automaticamente
legendas.

Preferéncias de legenda: Ativar/desativar legendas e personalizar o tamanho e o
estilo das legendas para facilitar a sua leitura.

Descricao audio: Ouca uma descricdo do que esta a acontecer no ecra nos filmes
e programas suportados.

o Aparelhos auditivos: Ligar e ajustar os seus aparelhos auditivos.

o Ajuste de audio: Ativar/desativar o audio mono e ajustar o equilibrio do audio.
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8.11 Seguranca
10:45 >N el
Q  Search

Security
@ Screen lock, Find My Device, app

Sty Security

Privacy
Permissions, account activity, personal Security status
data

9

© Google Play Protect

i A nned at 07:13
Q Location pps scanne

On - 2 apps have access to location
® Find My Device
On
* Safety and emergency

Emergency SOS, medical info, alerts

g Security update
5 March 2024

Passwords and accounts
@ Saved passwords, auto-fill, synced

e /= Google Play system update
& 1 November 2024

Digital Wellbeing and
Des "

parental controls

Qo

Verificar o estado da seguranca, ajustar as defini¢des de bloqueio do ecra e outras definicdes de
seguranca.

8.12 Privacidade

10:45 R 90
Q  Search
8 Security
Screen lock, Find My Device, app .
security Prlva Cy
Privacy )
< Permissions, account activity, personal Privacy dashboard
data Show which apps recently used permissions
) Location Permission manager

On - 2 apps have access to location Control app access to your data

Show passwords
* Safety and emergency Display characters briefly as you type Q

Emergency SOS, medical info, alerts

Notifications on lock screen

Passwords and accounts Show all notification content
@ Saved passwords, auto-fill, synced
accounts
Show media on lock screen ()

To quickly resume playback, media player stays open on lock screen

Digital Wellbeing and
parental controls

k3

Aqui pode verificar as defini¢des relacionadas com a privacidade:
¢ Painel de privacidade: Mostrar quais as aplicacbes que utilizaram recentemente as
permissoes.
e Gestor de permissoes: Controle o acesso das aplicacbes aos seus dados.
¢ Mostrar palavras-passe: Ativar/desativar a apresentacdo de todo o conteddo da
notificacao.
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Notificacoes no ecra de bloqueio: Mostrar todo o conteudo das notificagoes.

Mostrar multimédia no ecra de bloqueio: Ativar/desativar o reinicio rapido da
reproducdo, o que significa que o leitor multimédia permanece aberto no ecra de
bloqueio.

Inteligéncia do sistema Android: Obtenha sugestdes com base nas pessoas, aplicacbes
e conteldos com que interage.

Conteudo da aplicagao: Permite que as aplicagdes enviem conteldo para o sistema
Android.

Mostrar acesso a area de transferéncia: Mostrar uma mensagem quando as aplicaces
acedem a texto, imagens ou outros conteudos que tenha copiado.

Servico de preenchimento automatico do Google: Palavras-passe guardadas, cartdes
de crédito, enderecos.

Controlos de atividade: Escolha as actividades e informacbes que permite que o Google
guarde.

Anltncios: Gerir a personalizagdo de andncios no Smart Display.

Utilizacao e diagnéstico: Partilhe dados para ajudar a melhorar o Android.

Localizacao
10:46 ¥\ ¢0
Q  Search
@ Permissions, account activity, personal
data
Q Location
On - 2 apps have access to location
Use location
% Safety and emergency ‘)
Emergency SOS, medical info, alerts
Passwords and accounts Recent access
@ Saved passwords, auto-fill, synced :
accounts No apps recently accessed location
Digital Wellbeing and > Seeall
& parental controls
Screen time, app timers, bedtime i
schedules App location permissions
2 of 11 apps have access to location
G Google ) )
Services and preferences Location Services

Active ou desactive os servicos de localizagdo no Thomson Go Plus e dé permissdes as

aplicagdes para utilizarem a sua localizacdo exacta. Quando a precisdo da localizacdo esta

activada, as aplicagdes e os servigos obtém uma localizacdo mais precisa. Para tal, a Google

processa periodicamente informacdes sobre sensores do dispositivo e sinais sem fios do seu

dispositivo para obter localizagSes de sinais sem fios. Estas informacdes sdo utilizadas sem

identificar o utilizador para melhorar a preciséo da localizagao e os servi¢os baseados na

localizacdo, bem como para melhorar, fornecer e manter os servicos da Google com base nos

interesses legitimos da Google e de terceiros para satisfazer as necessidades dos utilizadores.
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8.14 Seguranca e emergeéncia

10:46 >R od
Q  Search

5) Location
On - 2 apps have access to location

Safety and emergency
* Safety and emergency

Emergency SOS, medical info, alerts
o OPEN PERSONAL SAFETY

Passwords and accounts

@ Saved passwords, auto-fill, synced Medical information
accounts Name, blood type and more
Digital Wellbeing and Emergency contacts

& parental controls Add emergency contacts

Screen time, app timers, bedtime
schedules

ss EmMergency SOS
Managed by Personal Safety

G Google
Services and preferences o
& Crisis alerts
Sign in to Personal Safety
® System
Lafigioes gesuifis; Ui Dckp & EMETaency Location Service

O separador Seguranca e Emergéncia no Thomson Go Plus é uma funcionalidade centralizada
nas definicbes do dispositivo concebida para ajudar os utilizadores a prepararem-se para
emergéncias e a acederem a ferramentas de seguranca essenciais.
¢ Informacgoes médicas
o Guarde informacdes vitais, tais como:
* Informagdes médicas (alergias, tipo de sangue, doencas, etc.)
» Acessivel diretamente a partir do ecra de bloqueio para os socorristas.
¢ Contactos de emergéncia
o Adicionar e gerir contactos de emergéncia.
e SOS de emergéncia
o Chame rapidamente os servicos de emergéncia premindo varias vezes o botao de
alimentacgao.
o Opcéo para partilhar a sua localizagdo em tempo real e o estado de emergéncia
com contactos pré-selecionados.
e Alertas de crise
o Receba notificagdes de eventos de crise locais ou globais, como catastrofes
naturais, alertas governamentais e muito mais.
e Servicos de localizacao de emergéncia (ELS)
o Ajuda os servigos de emergéncia a encontrar a sua localizagdo durante uma
chamada ou mensagem de texto para nUmeros de emergéncia locais.
e Alertas de terramotos
o Fornece avisos precoces sobre sismos proximos utilizando dados dos sensores do
seu dispositivo.
¢ Alertas de localizadores desconhecidos
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o Receba notificagdes se for detectado um localizador desconhecido nas
proximidades. Os alertas sdo eliminados apds 48 horas.

8.15 Palavras-passe e contas

10:47 R eQ

Q  Search

Passwords and accounts

@ Saved passwords, auto-fill, synced PaSSWOrdS and aCCOu ntS

accounts

Digital Wellbeing and Passwords
& parental controls

Screen time, app timers, bedtime ”~

schedules <7 ?OOQIE
G Google Auto-fill service

Services and preferences

G coogle 3

® System

Languages, gestures, time, backup Accounts for Tech

G tech@streamview.com
Google

0 About tablet

Eco Smart Display

Moot

Em palavras-passe e contas, pode adicionar, ver, editar ou eliminar a conta Google e as
respectivas palavras-passe. Basta tocar em qualquer conta que pretenda alterar e seguir as
instrucdes apresentadas no ecra sobre como editar a sua conta.

Pode ativar ou desativar a sincronizagdo automatica das aplicagdes, o que lhe permite aceder em
excesso aos seus dados em qualquer dispositivo ligado.
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8.16 Bem-estar digital e controlo parental

10:47 * R 90

Q  Search

Passwords and accounts

E Saved passwords, auto-fill, synced Digital We”being and parental Controls
accounts
Digital Wellbeing and il:  Your Digital Wellbeing tools

& parental controls chrome

Screen time, app timers, bedtime
schedules

G Google TODAY
27 minutes

Services and preferences

® System

Languages, gestures, time, backup

Settings
m| About tablet
Eco Smart Display

3 3

Lalacks, Notifications

A seccao Bem-estar digital e controlos parentais nas definicdes do Thomson Go Plus foi
concebida para ajudar os utilizadores a gerir o tempo de ecrd, a manter um equilibrio saudavel
na utilizacdo do dispositivo e a definir controlos para as criancas.

O Bem-estar digital fornece ferramentas e informacdes para o ajudar a compreender e controlar
a forma como utiliza o seu dispositivo. As principais carateristicas incluem:
¢ Painel de controlo
o Ver estatisticas de utilizacao detalhadas, incluindo:
» Tempo de ecra.
» Utilizacao da aplicacao.
* Numero de desbloqueios e notificagdes recebidas.
¢ Limites da aplicacao
o Definir limites de tempo para as aplicagoes.
e Modo de dormir
o Acalme-se para dormir melhor:
= Ativar o modo de escala de cinzentos.
» Ativar a fungdo Nao incomodar para silenciar as notificacoes.
o Opcao de integracdao com o seu alarme ou de o programar manualmente.
¢ Modo de focagem
o Pause temporariamente as aplicagdes que distraem para se manter concentrado
nas tarefas.
e Reduzir as interrupcoes
o Gerir notificagoes: configure as notificagdes de acordo com as suas preferéncias.
o Nao incomodar: Receber apenas notificagdes de pessoas e aplicacdes
importantes.
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8.17 Servicos Google

10:48

Q

Qe

Search

Passwords and accounts

Saved passwords, auto-fill, synced
accounts

Digital Wellbeing and
parental controls

Screen time, app timers, bedtime
schedules

Google

Services and preferences

System
Languages, gestures, time, backup

About tablet
Eco Smart Display

Google services

Tech

tech@streamview.com

Recommended

@ Backup is off

R ed

All services

Photos, contacts, messages and other device data aren't being backed up

& Find My Device

Open the app to locate your device

Manage backup

¢: Autofill

Use autofill to fill forms with info saved to
your Google Account

Continue

O separador Servigos Google no menu Definicdes do Thomson Go Plus da acesso a uma série de

definicbes e ferramentas relacionadas com a Google para gerir a sua conta, servigos e

funcionalidades do dispositivo associadas ao ecossistema da Google.

8.18 Sistema

10:48

Q

Qo

8.18.1

Search

Passwords and accounts

Saved passwords, auto-fill, synced
accounts

Digital Wellbeing and
parental controls

Screen time, app timers, bedtime
schedules

Google
Services and preferences

System
Languages, gestures, time, backup

About tablet
Eco Smart Display

Lingua e entrada

Lingua preferida

System

@ Languages and input
E Gestures

® Date and time

GMT+01:00 Central European Standard Time

@& Backup

8 System update
Updated to Android 13

Multiple users
Signed in as Tech

Do

>R eQ

e Idiomas: Selecione o seu idioma preferido para o Thomson Go Plus.
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¢ Idiomas das aplicagdes: Selecionar um idioma para cada aplicacao instalada. O idioma da
aplicagdo pode ser diferente do idioma do sistema.

Teclados
e Teclado no ecra: Selecionar o teclado predefinido do Google ou outro teclado instalado,
disponivel na Google Play Store.
e Teclado fisico: Selecionar o teclado fisico, que pode ser ligado através de um cabo USB
ou Bluetooth, e configurar os respectivos atalhos.

Discurso
e Entrada de voz: Selecionar a fonte de reconhecimento de voz e ajustar as respectivas
definicoes.
e Reconhecimento no dispositivo: Ajustar as definicbes para o reconhecimento de voz no
dispositivo.
¢ Saida de texto para voz: Selecione o motor e o idioma preferidos, bem como ajuste as
definicoes da velocidade e do tom do discurso.

Ferramentas
e Corretor ortografico: Ativar/desativar o corretor ortografico, selecionar o corretor
ortografico predefinido e o idioma preferido.
e Dicionario pessoal: Adicionar palavras para serem utilizadas em aplicagdes como o
corretor ortografico.
¢ Velocidade do ponteiro: Ajustar a velocidade de movimento do ponteiro.

8.18.2 Gestos

Navegacao do sistema

Selecione o tipo de navegacao preferido entre a navegagao por gestos e a navegagdo com 3
botdes. Além disso, pode ajustar a sensibilidade e ativar ou desativar a invocacdo da aplicagdo
do assistente digital.

Premir e manter premido o botao de alimentacao
Selecionar uma fungéo, entre o menu Energia e o Assistente digital, e a sensibilidade para premir
e manter premido o botdo de energia.

8.18.3 Data e hora

O menu de defini¢des de Data e Hora no Thomson Go Plus permite-lhe configurar a forma
como o dispositivo lida com os fusos horarios, formatos de data e sincronizacao do relogio.
Garante que o dispositivo apresenta a data e a hora corretas com base nas suas preferéncias ou
localizacao.
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Definir a hora automaticamente
¢ Define automaticamente a data e a hora utilizando o seu fornecedor de servicos de rede.
¢ Sincroniza o relégio do seu dispositivo com o seu fuso horario atual.

Data
e Ajustar manualmente a data atual se as definicbes automaticas estiverem desactivadas.

Tempo
e Defina manualmente a hora atual se nao estiver a utilizar as definicdes automaticas.

Fuso horario automatico
e Detecta e actualiza automaticamente o fuso horario com base na sua localizacao.
e Utiliza GPS, Wi-Fi ou rede movel para obter precisao.

Fuso horario
e Escolher manualmente um fuso horario especifico se a dete¢do automatica de fuso
horario estiver desactivada.

Utilizar o formato de 24 horas
e Alternar entre o formato de hora de 24 horas (por exemplo, 14:30) e o formato de 12
horas com AM/PM (por exemplo, 2:30 PM).

Assegura que os formatos de data e hora estdao em conformidade com as defini¢des de idioma e
regido selecionadas.

8.18.4 Copia de seguranca

A funcionalidade de copia de seguranga no Thomson Go Plus ajuda a garantir que os dados
importantes sao guardados em seguranga na sua conta Google. Permite-lhe restaurar estes
dados ao mudar para um novo dispositivo ou recuperar dados apos uma reposicao.

Aqui pode ver a disponibilidade do armazenamento na nuvem para a sua copia de seguranca e
ativar a copia de seguranca automatica.

Nota: A copia de segurancga so esta disponivel quando o Smart Display esta ligado a uma rede
Wi-Fi.

Nos detalhes da copia de seguranca, pode selecionar dados especificos relacionados com as

aplicagdes instaladas, fotografias e videos, definicdes do dispositivo e dados da conta Google
dos quais pretende fazer uma copia de seguranca.
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8.18.5 Atualizacao do sistema

Ao clicar neste separador, o Thomson Go Plus ird procurar automaticamente a Ultima atualizacdo
disponivel. Se estiver disponivel uma atualizacdo, sera apresentada uma breve descricdo da
atualizagdo, pedindo-lhe que confirme a instalacdo da mesma. Se nao pretender instalar a Ultima
atualizacdo, basta ignorar a mensagem e voltar ao menu anterior.

8.18.6 Varios utilizadores

Nesta parte do menu, é possivel ativar ou desativar varios utilizadores no Smart Display. Quando
esta desativado, apenas um utilizador principal pode utilizar o dispositivo.

Quando sao permitidos varios utilizadores, podem ser adicionados até 12 utilizadores ao
dispositivo.

Também pode adicionar uma conta de convidado. Depois de o convidado concluir a sua sessdo
de utilizacdo e sair do modo de convidado, todas as informacdes relacionadas serdo eliminadas.
Pode desativar a eliminacao automatica dos dados do convidado.

Ao ativar "Adicionar utilizadores a partir do ecra de bloqueio”, permite que qualquer pessoa que
tenha acesso ao Smart Display adicione utilizadores.

8.18.7 Opc¢oes de reposicao

O menu Opcdes de reposicao no Thomson Go Plus fornece ferramentas para repor defini¢des
especificas ou todo o dispositivo, ajudando a resolver problemas ou a preparar o telefone para
um novo utilizador.

As opcoes disponiveis sdo:
e Repor as defini¢cdes de Wi-Fi, telemovel e Bluetooth.
e Repor as preferéncias da aplicacao.
e Apagar todos os dados (reposicdo de fabrica).

Depois de repor as defini¢cdes de Wi-Fi, telemovel, Bluetooth ou as preferéncias da aplicacao,
tera de introduzir novamente as informacdes necessarias ou as credenciais da conta.

Nota: Ao repor o dispositivo para as definicdes de fabrica, perdera todas as informagdes no seu
dispositivo.
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8.18.8 Acerca de

10:48 R 9@

Q  Search

Passwords and accounts

@ Saved passwords, auto-fill, synced Abo ut ta b I et

accounts

Digital Wellbeing and Basic info
parental controls

Screen time, app timers, bedtime Device name
schedules

Qo

Eco Smart Display

G Google
Services and preferences o

Thomson
® System
Languages, gestures, time, backup
Legal & regulatory

0 About tablet Legal information

Eco Smart Display

Dexicadatail

A seccao Acerca do Tablet num tablet Android fornece informacdes essenciais sobre o hardware,
software e detalhes legais do dispositivo. E uma area centralizada para rever as especificacdes
do sistema, verificar se existem actualizagdes e gerir as defini¢cdes relacionadas com o
dispositivo.
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9 Resolucao de problemas

Sintoma

Solucao

O ecrad ndo nada, ndo ha
som e o indicador ndo se
acende.

Verificar se o produto foi .
Verificar se o cabo de alimentacao esta ligado.

O produto subitamente.

E possivel que a bateria interna se tenha esgotado; ligue o
cabo de alimentacéo.

Verificar se a tecla [ON/OFF] da base esta em OFF

posicao.

Verificar se a funcdo de encerramento automatico esta no
ponto de tempo definido.

Se a bateria sobreaquecer, o produto desliga-se
automaticamente por auto-protecao.

Nao ha sinal quando um
dispositivo HDMI externo
esta ligado.

Prima a tecla [ON/OFF] para reiniciar o produto.

Volte a ligar o cabo HDMI.

Quando o produto estiver ligado, reinicie o dispositivo
HDMI.

ha som.

Ajustar o volume para um nivel correto.

A rede ndo pode ser ligada

Peca ao administrador da rede os enderecos IP de rede
disponiveis e outros parametros.

Verificar se o cabo de rede esta ligado normalmente.
Consultar o fornecedor de servicos de rede.

A rede é muito lenta
quando se reproduzem
videos online

Actualize a largura de banda da sua rede para uma maior.
Tente outros enderecos VOD para obter melhores
recursos.

O produto fica preso,
blogueia ou ndo pode ser
operado.

Premir o botdao [ON/OFF] na base para desligar. Reiniciar
apos 1-2min.
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10 Especificacoes técnicas

32UE5M45 / 32UE5M45U
Tens&o de funcionamento 100-240 V, 50-60 Hz
Especificagdes do adaptador DC (saida) 19 V/4.74A, 90.06W
Audio (DTS HD) nao
Poténcia de saida de &udio 2x3
Consumo de energia (W) 90
Consumo de energia em espera (W) <05
Peso com suporte (Kg) 19.2
Dimensdes do televisor CxLxA (com suporte) (mm) 731x426x1332
Ecra 32"/81 cm
Resolugéo do ecra 3840x2160

Bateria de ides de litio

Informagdes sobre a bateria
9000mAh, 11.1V, 94.3Wh

10.1 Restricoes

Destinado a ser utilizado em interiores.

10.2 Licencas

Sujeito a alteracdes. Em consequéncia da investigacdo e desenvolvimento continuos, as
especificacdes técnicas, o design e o aspeto dos produtos podem sofrer alteracdes. Android,
Google, Google Play, Android TV, Google Cast, YouTube e outras marcas sdao marcas comerciais
da Google LLC. O Assistente Google néo esta disponivel em determinados idiomas e paises. A
disponibilidade dos servigos varia consoante o pais e o idioma. Netflix € uma marca registada da
Netflix, Inc. E necessaria uma subscricio de streaming da Netflix. A disponibilidade do 4K Ultra
HD esta sujeita ao seu plano de subscricdo da Netflix, ao servico de Internet, as capacidades do
dispositivo e a disponibilidade de conteddos. Apple TV é uma marca comercial da Apple Inc.,
registada nos EUA e noutros paises e regides. E necessaria uma subscricdo do Disney+, consulte
os termos em https://www.disneyplus.com. ©2025 Disney e suas entidades relacionadas. ©2025
Amazon.com, Inc. ou suas afiliadas. Amazon, Prime Video e todas as marcas relacionadas sdo
marcas comerciais da Amazon.com, Inc. ou das suas afiliadas. Aplicam-se taxas de subscricdo do
Amazon Prime ou do Prime Video. Para mais informacdes, consulte primevideo.com/terms. Wi-Fi
€ uma marca comercial registada da Wi-Fi Alliance®. Os termos HDMI e HDMI High-Definition
Multimedia Interface, e o logdtipo HDMI sdo marcas comerciais ou marcas registadas da HDMI
Licensing Administrator, Inc. nos Estados Unidos e noutros paises. Fabricado sob licenca da
Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio e o simbolo do duplo D sdo marcas comerciais da Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Todos os direitos reservados. Todos os nomes de produtos
sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registadas dos respectivos proprietarios. ©2025
StreamView GmbH, Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Viena, Austria,contact@streamview.com . Este

produto foi fabricado e vendido sob a responsabilidade da StreamView GmbH. THOMSON e o
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logbtipo THOMSON sé@o marcas comerciais utilizadas sob licenga pela StreamView GmbH - mais
informagdes em www.thomson-brand.com.

52


https://www.thomson-brand.com./

